CLASSIC CAST PRESS - LEE PRECISION LEE CLASSIC CAST PRESS

Rigid cast iron construction in a classic "O" design for maximum strength

Baked powder coating is durable and makes the Classic Cast a handsome

addition to any reloading bench *Adjustable handle is movable side to side for -
left or right hand operation Start and stop position is adjustable with a 48-
tooth ratchet type handle clamp. In addition, the handle length is completely
adjustable. Shorten it when loading handgun and short rifle cases Automatic
primer arm with bottom of stroke priming for best feel. Includes two primer
arms for large and small primers Large 1 1/8 diameter hollow ram to catch
every primer with hose fitting to allow primer disposal directly to a trash can
Threaded die adapter accepts standard 7/8-14 dies, remove and the press
accepts 1 1/4-12 large series dies Powerful compound linkage with positive
travel stop prevents press toggle "cam over." Accepts standard shell holders,
ram insert can be rotated to allow primer installation on right or left side

Attributes

e Name: LEE PRECISION LEE CLASSIC CAST PRESS
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100010148

Mfr. No.: 90998

Delivery weight: 6.418kg

UPC: 734307909987

Item details

Made in USA
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CLASSIC CAST PRESS Sicherheitsanweisungen

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich fur die CLASSIC CAST PRESS von LEE PRECISION entschieden hast. Dieses Handbuch

enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung deiner Wiederladepresse
zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die CLASSIC CAST PRESS nur flr den vorgesehenen Zweck der Wiederladung von
Munition verwendet wird.

Halte die Presse aullerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Trage immer die geeignete Schutzausristung, einschlielich Schutzbrille, beim Bedienen der Presse.
Uberprife die Presse regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende sie nicht,
wenn Teile defekt oder funktionsuntlchtig sind.

Achte darauf, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist, um Unfalle zu vermeiden.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Wiederladung und Lagerung von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen LadeSpezifikationen.

e Uberpriife immer, ob die Presse sicher an deinem Wiederladebank montiert ist, bevor du sie verwendest.

¢ Verwende nur die angegebenen MatrizenGréen (7/814 und 1 1/412), um Komplikationen zu vermeiden.

¢ Halte Hande und andere Korperteile wahrend des Betriebs von beweglichen Teilen fern.

¢ Verwende den automatischen Ziindhahnarm vorsichtig, um eine versehentliche Zindung der Zindhdhne
zu vermeiden.

¢ Stelle die Griffndhe und position nach deinem Komfort und Sicherheitspraferenzen ein.

¢ Achte auf die Richtung des ZiindhahnentsorgungsSchlauches, um Unordnung und Gefahren zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation

o Montiere die CLASSIC CAST PRESS sicher an einer stabilen Wiederladebank mit dem
bereitgestellten Zubehér.

o Stelle sicher, dass die Presse eben und fest befestigt ist, um Bewegungen wahrend des Betriebs zu
verhindern.

o Schliefe den ZiindhahnentsorgungsSchlauch an den hohlen Kolben an und leite ihn zu einem
geeigneten Mdllcontainer.

2. Verwendung

o Uberpriife vor dem Start, ob alle Komponenten in gutem Zustand und ordnungsgemaR montiert
sind.

o Stelle den Griff auf deine bevorzugte Seite (links oder rechts) ein und setze die Start und
Stoppposition nach Bedarf.

o Lade die entsprechende Matrize in den Gewindeadapter ein und stelle sicher, dass sie fest
angezogen ist.

o Lege die Hulse in den Hilsenhalter und betatige den Griff sanft, um den Wiederladeprozess
durchzufihren.

o Entsorge nach der Wiederladung alle verwendeten Zindhahne Uber den EntsorgungsSchlauch.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaR den ortlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.

¢ Gehe vorsichtig mit gebrauchten Ziindhahnen um und entsorge sie in einem daflr vorgesehenen
Abfallbehalter.

e Wenn die CLASSIC CAST PRESS nicht mehr verwendet wird, erwage, die Metallkomponenten, wo mdglich,
zu recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich der CLASSIC CAST PRESS konsultiere bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt wurden. Stelle immer sicher, dass du die aktuellsten
Informationen und Anweisungen hast.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive
Wiederladungserfahrung mit deiner CLASSIC CAST PRESS gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und
bleibe Uber die besten Praktiken in der Wiederladung von Munition informiert. Vielen Dank fiir deine
Aufmerksamkeit fir diese wichtigen Richtlinien.



CLASSIC CAST PRESS Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the CLASSIC CAST PRESS by LEE PRECISION. This manual provides important safety

instructions and guidelines to ensure the safe use of your reloading press. Please read this document carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the CLASSIC CAST PRESS is used only for its intended purpose of reloading ammunition.
Keep the press out of reach of children and unauthorized users.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when operating the press.

Regularly inspect the press for any signs of wear or damage. Do not use if any parts are broken or
malfunctioning.

Ensure your workspace is clean and organized to prevent accidents.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and storage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the manufacturer's recommended load specifications.

Always check that the press is securely mounted to your reloading bench before use.
Use only the specified die sizes (7/814 and 1 1/412) to avoid compatibility issues.

Keep hands and other body parts clear of moving parts during operation.

Use the automatic primer arm carefully to avoid accidental discharge of primers.

Adjust the handle length and position according to your comfort and safety preferences.
Be aware of the direction of the primer disposal hose to prevent mess and hazards.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Securely mount the CLASSIC CAST PRESS to a stable reloading bench using the provided hardware.
o Ensure the press is level and firmly attached to prevent movement during operation.
o Attach the primer disposal hose to the hollow ram and direct it to a suitable trash container.

2. Usage

o Before starting, ensure that all components are in good condition and properly assembled.
Adjust the handle for your preferred side (left or right) and set the start and stop positions as
needed.

Load the appropriate die into the threaded die adapter and ensure it is tightened securely.
Place the case in the shell holder and operate the handle smoothly to perform the reloading
process.

After reloading, dispose of any used primers through the disposal hose.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of all packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Used primers should be handled carefully and disposed of in a designated waste container.
¢ |f the CLASSIC CAST PRESS is no longer in use, consider recycling the metal components where possible.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the CLASSIC CAST PRESS, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product. Always ensure that you have the most current information and
instructions.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your
CLASSIC CAST PRESS. Always prioritize safety and stay informed about best practices in ammunition reloading.
Thank you for your attention to these important guidelines.



Instrucciones de Seguridad para la CLASSIC CAST
PRESS

Introduccion

Gracias por elegir la CLASSIC CAST PRESS de LEE PRECISION. Este manual proporciona instrucciones y pautas
de seguridad importantes para garantizar el uso seguro de tu prensa de recarga. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la CLASSIC CAST PRESS se utilice Unicamente para su propdsito previsto de recarga de
municion.

Mantén la prensa fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad, al operar la prensa.
Inspecciona regularmente la prensa en busca de signos de desgaste o dafio. No la uses si alguna parte
estd rota o no funciona correctamente.

Asegurate de que tu espacio de trabajo esté limpio y organizado para prevenir accidentes.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre la recarga y almacenamiento de municién.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No excedas las especificaciones de carga recomendadas por el fabricante.

Asegurate de que la prensa esté montada de forma segura en tu banco de recarga antes de usarla.
Usa Unicamente los tamafios de dado especificados (7/814 y 1 1/412) para evitar problemas de
compatibilidad.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes méviles durante la operacién.
Usa el brazo automatico de cebado con cuidado para evitar la descarga accidental de cebadores.
Ajusta la longitud y posicién del mango de acuerdo a tus preferencias de comodidad y seguridad.
Ten en cuenta la direccién de la manguera de eliminacién de cebadores para prevenir desorden y
peligros.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion

o Monta de forma segura la CLASSIC CAST PRESS en un banco de recarga estable utilizando el
hardware proporcionado.

o AsegUrate de que la prensa esté nivelada y firmemente sujeta para evitar movimientos durante la
operacion.

o Conecta la manguera de eliminacién de cebadores al vastago hueco y dirigela hacia un contenedor
de basura adecuado.

Uso

o Antes de comenzar, asegUrate de que todos los componentes estén en buen estado y
correctamente ensamblados.

o Ajusta el mango para tu lado preferido (izquierdo o derecho) y establece las posiciones de inicio y
parada segln sea necesario.

o Carga el dado apropiado en el adaptador de dado roscado y asegurate de que esté bien apretado.

o Coloca el cartucho en el portacartuchos y opera el mango suavemente para realizar el proceso de
recarga.

o Después de recargar, elimina cualquier cebador usado a través de la manguera de eliminacion.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha todos los materiales de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de

desechos.
¢ Los cebadores usados deben manejarse con cuidado y eliminarse en un contenedor de desechos

designado.
¢ Sila CLASSIC CAST PRESS ya no esta en uso, considera reciclar los componentes metalicos cuando sea

posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud respecto a la CLASSIC CAST PRESS, por favor consulta la informacién de
contacto del fabricante proporcionada con tu producto. Aseglrate siempre de tener la informacién y las
instrucciones mas actuales.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con
tu CLASSIC CAST PRESS. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre las mejores practicas en la
recarga de municién. Gracias por tu atencién a estas pautas importantes.



Instructions de Sécurité pour la CLASSIC CAST
PRESS

Introduction

Merci d'avoir choisi la CLASSIC CAST PRESS de LEE PRECISION. Ce manuel fournit des instructions de sécurité
importantes et des directives pour garantir I'utilisation slre de votre presse de rechargement. Veuillez lire ce
document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

o Assuretoi que la CLASSIC CAST PRESS est utilisée uniquement pour son objectif prévu de rechargement
de munitions.

e Garde la presse hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

e Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de protection, lors de
['utilisation de la presse.

¢ Inspecte régulierement la presse pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne |'utilise pas si des pieces
sont cassées ou défectueuses.

e Assuretoi que ton espace de travail est propre et organisé pour éviter les accidents.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement et le stockage des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne dépasse pas les spécifications de charge recommandées par le fabricant.

o Vérifie toujours que la presse est solidement fixée a ton banc de rechargement avant utilisation.

o Utilise uniqguement les tailles de dies spécifiées (7/814 et 1 1/412) pour éviter des problemes de
compatibilité.

¢ Garde tes mains et autres parties du corps éloignées des pieces mobiles pendant I'opération.

e Utilise le bras d'amorcage automatique avec précaution pour éviter le déchargement accidentel des
amorces.

¢ Ajuste la longueur et la position de la poignée selon ton confort et tes préférences de sécurité.

e Sois conscient de la direction du tuyau d'élimination des amorces pour éviter les dégats et les dangers.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Fixe solidement la CLASSIC CAST PRESS a un banc de rechargement stable en utilisant le matériel
fourni.

o Assuretoi que la presse est de niveau et bien attachée pour éviter tout mouvement pendant
I'opération.

o Attache le tuyau d'élimination des amorces au ram creux et dirigele vers un conteneur a déchets
approprié.

2. Utilisation

o Avant de commencer, assuretoi que tous les composants sont en bon état et correctement
assemblés.

o Ajuste la poignée pour ton coté préféré (gauche ou droit) et regle les positions de départ et d'arrét
selon les besoins.

o Charge le die approprié dans I'adaptateur de die fileté et assuretoi qu'il est bien serré.

o Place la douille dans le portedouille et actionne la poignée en douceur pour effectuer le processus
de rechargement.



o Apres le rechargement, élimine toutes les amorces usagées par le tuyau d'élimination.

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales sur I'élimination des
déchets.

e Les amorces usagées doivent étre manipulées avec soin et éliminées dans un conteneur a déchets
désigné.

o Sila CLASSIC CAST PRESS n'est plus utilisée, envisage de recycler les composants métalliques lorsque
cela est possible.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de rechargement siire et efficace avec
ta CLASSIC CAST PRESS. Priorise toujours la sécurité et reste informé des meilleures pratiques en matiére de
rechargement de munitions. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Istruzioni di Sicurezza per la CLASSIC CAST PRESS

Introduzione

Grazie per aver scelto la CLASSIC CAST PRESS di LEE PRECISION. Questo manuale fornisce importanti istruzioni
di sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro della tua pressa per ricarica. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che la CLASSIC CAST PRESS venga utilizzata solo per il suo scopo previsto di ricarica delle
munizioni.

Tieni la pressa fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Indossa sempre un adeguato equipaggiamento di sicurezza, inclusi occhiali protettivi, quando operi la
pressa.

Ispeziona regolarmente la pressa per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se ci sono parti rotte
o malfunzionanti.

Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e organizzato per prevenire incidenti.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la ricarica e lo stoccaggio delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non superare le specifiche di carico raccomandate dal produttore.

Controlla sempre che la pressa sia montata in modo sicuro sul tuo banco di ricarica prima dell'uso.
Utilizza solo le dimensioni di die specificate (7/814 e 1 1/412) per evitare problemi di compatibilita.
Tieni le mani e altre parti del corpo lontane dalle parti in movimento durante I'operazione.

Usa con cautela il braccio automatico per primer per evitare scariche accidentali di primer.

Regola la lunghezza e la posizione del manico in base alle tue preferenze di comfort e sicurezza.
Fai attenzione alla direzione del tubo di smaltimento dei primer per prevenire disordini e pericoli.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Monta saldamente la CLASSIC CAST PRESS su un banco di ricarica stabile utilizzando il materiale di
fissaggio fornito.

o Assicurati che la pressa sia livellata e saldamente attaccata per prevenire movimenti durante
I'operazione.

o Collega il tubo di smaltimento dei primer al ram cavo e indirizzalo verso un contenitore per rifiuti
adatto.

2. Uso

o Prima di iniziare, assicurati che tutti i componenti siano in buone condizioni e correttamente
assemblati.

o Regola il manico per il tuo lato preferito (sinistro o destro) e imposta le posizioni di partenza e
arresto come necessario.

o Carica il die appropriato nell'adattatore filettato e assicurati che sia serrato saldamente.

o Posiziona il bossolo nel portacartucce e aziona il manico in modo fluido per eseguire il processo di
ricarica.

o Dopo la ricarica, smaltisci i primer usati tramite il tubo di smaltimento.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci tutti i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali di smaltimento dei rifiuti.
¢ | primer usati devono essere maneggiati con cura e smaltiti in un contenitore di rifiuti designato.
¢ Se la CLASSIC CAST PRESS non & piu in uso, considera di riciclare i componenti metallici dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la CLASSIC CAST PRESS, ti preghiamo di fare riferimento
alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo prodotto. Assicurati sempre di avere le informazioni
e le istruzioni piu aggiornate.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con la tua
CLASSIC CAST PRESS. Dai sempre priorita alla sicurezza e rimani informato sulle migliori pratiche nella ricarica
delle munizioni. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



CLASSIC CAST PRESS Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte CLASSIC CAST PRESS fra LEE PRECISION. Denne manualen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg bruk av din omlastingspresse. Vennligst les dette
dokumentet ngye fgr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at CLASSIC CAST PRESS kun brukes til sitt tiltenkte formal med omlasting av ammunisjon.

¢ Hold pressen utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

* Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert vernebriller, nar du betjener pressen.

e Inspiser regelmessig pressen for tegn pa slitasje eller skade. Ikke bruk den hvis noen deler er gdelagte
eller fungerer feil.

e Sgrg for at arbeidsplassen din er ren og organisert for & forhindre ulykker.

e Fplg alle lokale lover og forskrifter angaende omlasting og lagring av ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ |kke overskrid produsentens anbefalte laste spesifikasjoner.

Kontroller alltid at pressen er sikkert festet til omlastingsbenken far bruk.

e Bruk kun de spesifiserte diestgrrelsene (7/814 og 1 1/412) for a unnga kompatibilitetsproblemer.
Hold hender og andre kroppsdeler unna bevegelige deler under drift.

Bruk den automatiske tennarmen forsiktig for & unnga utilsiktet avfyring av tennhetter.

Juster handtakets lengde og posisjon i henhold til dine komfort og sikkerhetspreferanser.

Veer oppmerksom pa retningen til tennhetteavfallslangen for a forhindre sgl og farer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Fest CLASSIC CAST PRESS sikkert til en stabil omlastingsbenk ved hjelp av det medfglgende
utstyret.

o Sgrg for at pressen er i vater og godt festet for a forhindre bevegelse under drift.

o Koble tennhetteavfallslangen til den hule rammen og rett den mot en passende sgppelkasse.

2. Bruk

[¢]

Fagr du begynner, sgrg for at alle komponenter er i god stand og riktig montert.

Juster handtaket for din foretrukne side (venstre eller hgyre) og sett start og stoppposisjonene
etter behov.

Last den aktuelle dieen inn i den gjengede dieadapteren og sgrg for at den er strammet sikkert.
Plasser hylsen i hylseholderen og betjen handtaket jevnt for & utfere omlastingsprosessen.
Etter omlasting, kvitt deg med brukte tennhetter gjennom avfallslangen.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

e Kasta alt emballasjemateriale i samsvar med lokale avfallshandteringsforskrifter.

e Brukte tennhetter bgr handteres forsiktig og kastes i en spesifisert avfallsbeholder.

e Hvis CLASSIC CAST PRESS ikke lenger er i bruk, vurder a resirkulere metallkomponentene der det er
mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende CLASSIC CAST PRESS, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon som fglger med produktet. Sgrg alltid for at du har den mest oppdaterte informasjonen og
instruksjonene.

Konklusjon

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv omlastingsopplevelse med din
CLASSIC CAST PRESS. Prioriter alltid sikkerhet og hold deg informert om beste praksis innen omlasting av
ammunisjon. Takk for din oppmerksombhet til disse viktige retningslinjene.



Instrukcje Bezpieczenstwa CLASSIC CAST PRESS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér CLASSIC CAST PRESS firmy LEE PRECISION. Niniejsza instrukcja zawiera wazne instrukcje
bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére majg na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania Twojej prasy do
przetadowania. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze CLASSIC CAST PRESS jest uzywana wytacznie do zamierzonego celu, jakim jest
przetadowanie amunicji.

e Trzymaj prase z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.

e Zawsze nos$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym okulary ochronne, podczas obstugi prasy.

e Regularnie sprawdzaj prase pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. Nie uzywaj, jesli jakiekolwiek
czesci sg uszkodzone lub nie dziataja prawidtowo.

¢ Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i uporzadkowane, aby zapobiec wypadkom.

» Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych przetadowania i przechowywania
amunicji.

Szczegolne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji obcigzenia producenta.

e Zawsze sprawdzaj, czy prasa jest pewnie zamocowana do stotu roboczego przed uzyciem.

o Uzywaj tylko okreslonych rozmiaréw wktadek (7/814 i 1 1/412), aby unikna¢ probleméw z
kompatybilnoscia.

e Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od ruchomych czesci podczas pracy.

e Uzywaj automatycznego ramienia do zakupu ostroznie, aby unikna¢ przypadkowego wystrzatu kapsutek.

¢ Dostosuj dtugosc i pozycje raczki zgodnie z wtasnym komfortem i preferencjami bezpieczenstwa.

e BadzZ Swiadomy kierunku weza do usuwania kapsutek, aby zapobiec bataganowi i zagrozeniom.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Solidnie zamocuj CLASSIC CAST PRESS do stabilnego stotu roboczego za pomocga dostarczonego
sprzetu.

o Upewnij sie, ze prasa jest wypoziomowana i mocno przymocowana, aby zapobiec ruchom podczas
pracy.

o Podtgcz waz do usuwania kapsutek do pustego ramienia i skieruj go do odpowiedniego pojemnika
na odpady.

2. Uzytkowanie

o Przed rozpoczeciem upewnij sie, ze wszystkie komponenty sa w dobrym stanie i prawidtowo
ztozone.

o Dostosuj rgczke do preferowanej strony (lewej lub prawej) i ustaw pozycje startowg i zatrzymania
wedtug potrzeb.

o Umies¢ odpowiednia wktadke w gwintowanym adapterze wktadek i upewnij sie, ze jest mocno
dokrecona.

o Umiesc¢ tuske w uchwycie na tuski i ptynnie obstuguj raczke, aby przeprowadzi¢ proces
przetadowania.

o Po zakonczeniu przetadowania usuh uzywane kapsutki przez waz do usuwania.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszystkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi usuwania
odpadoéw.

e Uzywane kapsutki nalezy traktowad ostroznie i utylizowaé w wyznaczonym pojemniku na odpady.

o Jesli CLASSIC CAST PRESS nie jest juz uzywana, rozwaz recykling metalowych komponentéw, gdzie to
mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych CLASSIC CAST PRESS, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z produktem. Zawsze upewnij sie, ze masz
najaktualniejsze informacje i instrukcje.

Zakonczenie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas przetadowania z CLASSIC CAST PRESS. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i badz na biezaco z
najlepszymi praktykami w zakresie przetadowania amunicji. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



CLASSIC CAST PRESS Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit CLASSIC CAST PRESS puristimen LEE PRECISIONilta. Tama kayttéopas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistaakseen puristimen turvallisen kaytdn. Lue tdma asiakirja huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd CLASSIC CAST PRESS puristinta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli
patruunoiden lataamiseen.

¢ Pida puristin lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

e Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien suojalaseja, puristinta kaytettaessa.

e Tarkista puristin sdannéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Ald kayta, jos osia on rikki tai ne eivat
toimi oikein.

¢ Varmista, etta tyoétilasi on puhdas ja jarjestetty onnettomuuksien estamiseksi.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat patruunoiden lataamista ja sailyttamista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

« Al3 ylitd valmistajan suosittelemia latausmaaria.

Tarkista aina, etta puristin on tukevasti kiinnitetty latauspdytaan ennen kayttoa.

Kayta vain maariteltyja kuularakenteita (7/814 ja 1 1/412) yhteensopivuusongelmien valttamiseksi.
Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista kaytén aikana.

Kayta automaattista sytytinvartta varovasti, jotta valtetaan sytyttimien vahingossa tapahtuva laukaisu.
Saada kahvan pituus ja sijainti mukavuuden ja turvallisuuden mukaan.

Ole tietoinen sytyttimien havittdmiseen tarkoitetun letkun suunnasta, jotta valtetdan sotku ja vaarat.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Kiinnitd CLASSIC CAST PRESS tukevasti latauspdytaan mukana tulevilla kiinnitysosilla.

o Varmista, etta puristin on tasainen ja tukevasti kiinnitetty liikkeen estamiseksi kaytén aikana.

o Kiinnita sytyttimien havittamiseen tarkoitettu letku onttoon rammiin ja ohjaa se sopivaan
roskakoriin.

2. Kaytto

o Ennen aloittamista varmista, etta kaikki komponentit ovat hyvassa kunnossa ja oikein koottu.
Saada kahva haluamallesi puolelle (vasen tai oikea) ja aseta aloitus ja lopetusasennot tarpeen
mukaan.

Laita sopiva kuula kierteelliseen kuulaadapteriin ja varmista, etta se on tiukasti kiinnitetty.
Aseta kotelo kuularakenteeseen ja kayta kahvaa sujuvasti latausprosessin suorittamiseksi.
Lataamisen jalkeen havitd kaytetyt sytyttimet havittamiseen tarkoitetun letkun kautta.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Havittamisohjeet

o Havitd kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

o Kaytetyt sytyttimet tulee kasitella varovasti ja havittaa erillisessa jateastiossa.

¢ Jos CLASSIC CAST PRESS puristin ei ole enaa kaytdssa, harkitse metallikomponenttien kierrattamista, jos
mahdollista.



Lisatietoja

Mikali sinulla on kysyttavaa tai huolenaiheita CLASSIC CAST PRESS puristimen kaytdsta, tarkista valmistajan
yhteystiedot, jotka on ilmoitettu tuotteen mukana. Varmista aina, etta sinulla on ajantasaiset tiedot ja ohjeet.

Johtopaatos
Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen CLASSIC

CAST PRESS puristimella. Aina ensisijaisesti turvallisuus ja pysy ajan tasalla parhaista kdytannoista
patruunoiden lataamisessa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



CLASSIC CAST PRESS Sakerhetsanvisningar

Introduktion

Tack for att du valt CLASSIC CAST PRESS fran LEE PRECISION. Denna manual innehaller viktiga
sakerhetsanvisningar och riktlinjer for att sakerstalla saker anvandning av din omladdningspress. Vanligen las
detta dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att CLASSIC CAST PRESS endast anvands for sitt avsedda syfte, vilket ar omladdning av
ammunition.

 Hall pressen utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

e Anvand alltid [amplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon, nar du anvander pressen.

e Inspektera regelbundet pressen for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte om nagra delar ar trasiga
eller fungerar felaktigt.

e Se till att ditt arbetsomrade ar rent och organiserat for att férhindra olyckor.

e Folj alla lokala lagar och férordningar angaende omladdning och férvaring av ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Overskrid inte tillverkarens rekommenderade lastspecifikationer.

* Kontrollera alltid att pressen ar ordentligt monterad pa din omladdningsbank innan du anvander den.
¢ Anvand endast de angivna diesstorlekarna (7/814 och 1 1/412) fér att undvika kompatibilitetsproblem.
e Hall hander och andra kroppsdelar borta fran rorliga delar under drift.

¢ Anvand den automatiska tandhattarmen forsiktigt for att undvika oavsiktlig avfyrning av tandhattar.

¢ Justera handtagets langd och position enligt dina komfort och sakerhetspreferenser.

e Var medveten om riktningen pa tandhattarnas avfallsslang for att forhindra stk och faror.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Montera CLASSIC CAST PRESS sakert pa en stabil omladdningsbank med det medféljande
materialet.

o Se till att pressen ar i vag och ordentligt fast for att forhindra rorelse under drift.

o Anslut tdndhattarnas avfallsslang till den ihdliga ramen och rikta den mot en lamplig soptunna.

2. Anvandning

o Innan du bérjar, se till att alla komponenter ar i gott skick och korrekt monterade.

Justera handtaget for din foredragna sida (vanster eller hdger) och stall in start och
stopppositionerna efter behov.

Ladda den lampliga die i den gangade diesadaptern och se till att den &r dtdragen ordentligt.
Placera hylsan i hylshallaren och anvénd handtaget smidigt for att utféra omladdningsprocessen.
Efter omladdning, kassera eventuella anvanda tandhattar genom avfallsslangen.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsanvisningar

e Kassera allt forpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.

e Anvanda tandhattar bér hanteras forsiktigt och kasseras i en avsedd avfallsbehallare.

e Om CLASSIC CAST PRESS inte langre anvands, dvervag att atervinna metallkomponenterna dar det ar
mojligt.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende CLASSIC CAST PRESS, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medféljer din produkt. Se alltid till att du har den mest aktuella informationen och
instruktionerna.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsanvisningar kan du sakerstalla en saker och effektiv omladdningsupplevelse
med din CLASSIC CAST PRESS. Prioritera alltid sakerheten och hall dig informerad om basta praxis inom
omladdning av ammunition. Tack fér din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro CLASSIC CAST PRESS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CLASSIC CAST PRESS od LEE PRECISION. Tento manual obsahuje dllezité
bezpelnostni pokyny a pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani vaseho prebijeciho lisu. Pfed pouzitim vyrobku
si prosim diikladné prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl CLASSIC CAST PRESS pouzivan pouze k zamyslenému Ucelu, tedy k prebijeni nabojd.

e Drzte lis mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

e Pri obsluze lisu vzdy noste vhodné ochranné pomdcky, véetné ochrannych bryli.

¢ Pravidelné kontrolujte lis na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni. Nepouzivejte, pokud jsou
nékteré Casti zlomené nebo nefunkéni.

e Udrzujte pracovni prostor Cisty a organizovany, aby se predesSlo nehodam.

» Dodrzujte vsechny mistni zakony a predpisy tykajici se prebijeni a skladovani nabojd.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Neprekracujte doporucené specifikace zatizeni vyrobce.

¢ Pred pouzitim vzdy zkontrolujte, zda je lis bezpecné upevnén na vasi prebijeci lavici.

¢ Pouzivejte pouze specifikované velikosti dies (7/814 a 1 1/412), abyste se vyhnuli problémdm s
kompatibilitou.

e Drzte ruce a dalsi ¢asti téla mimo pohyblivé ¢asti béhem provozu.

¢ Pouzivejte automatickou rameno pro zapalky opatrné, abyste se vyhnuli ndhodnému vystrelu zapalek.

* Nastavte délku a polohu rukojeti podle svych preferenci pro pohodli a bezpecnost.

e Budte si védomi sméru hadice pro vyhazovani zapalek, abyste predesli neporadku a nebezpeénym
situacim.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

o Bezpecné upevnéte CLASSIC CAST PRESS na stabilni prebijeci lavici pomoci poskytnutého
hardwaru.

o Zajistéte, aby byl lis vodorovny a pevné pfipevnény, aby se zabranilo pohybu béhem provozu.

o Pfipojte hadici pro vyhazovani zépalek k dutému pistu a nasmérujte ji do vhodné nddoby na odpad.

2. Pouziti

o

Pfed zahajenim se ujistéte, ze vSechny komponenty jsou v dobrém stavu a spravné sestavené.
Nastavte rukojet na preferovanou stranu (levou nebo pravou) a nastavte pocatecni a zastavovaci
polohy podle potreby.

Vlozte odpovidajici die do zavitového adaptéru a ujistéte se, Ze je pevné utazeny.

Umistéte nabojnici do drzadku a plynule ovladejte rukojet, abyste provedli proces prebijeni.

Po prebijeni vyhazujte pouzité zapalky pres vyhazovaci hadici.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

¢ Likvidujte vSechny obalové materidly v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.
e Pouzité zapalky by mély byt manipulovany opatrné a likvidovany v uréené nadobé na odpad.
e Pokud CLASSIC CAST PRESS jiz neni pouzivan, zvaZzte recyklaci kovovych komponentd, kde je to mozné.



Zaver

DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpec¢né a efektivni prebijeni s vasim CLASSIC CAST
PRESS. Vzdy uprednostniujte bezpecnost a budte informovani o nejlepsich praktikach v oblasti prebijeni nabojd.
Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym pokynim.
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